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El presente documento da cuenta de los resultados de las actividades de fiscalización ambiental realizadas por el Sevicio Nacional de Geología y Minería (SERNAGEOMIN) junto a la Secretaria Regional Ministerial de Salud (SALUD), ambos de la región de Tarapacá, a la Unidad Fiscalizable “Minera de Yodo Eloisa” (RCA 112/2011) con fecha 12 de mayo del 2016. Además, el día 06 de junio del 2016, el Servicio Agricola y Ganadero (SAG), el Servicio de Pesca y Acuicultura (SERNAPESCA)  y la Gobernación Marítima de Iquique, todos de la región de Tarapacá, realizaron una actividad de inspección ambiental relacionado con el punto de aducción de agua de mar de la unidad Fiscalizable, ubicado en Playa Ike Ike de la comuna de Iquique.

Mediante métodos de minería a rajo abierto, el proyecto considera la extracción del mineral enriquecido en yodo y sales de nitrato, conocido como “caliche”en concesiones  de explotaciónde la Comuna de Pozo Almonte, Provincia del Tamarugal, I Región de Tarapacá. Asimismo, el proceso contempla la construcción de bases impermeables sobre las que se deposita el caliche, formando las pilas de lixiviación, las que son sometidas a un riego controlado con agua de mar para disolver el yodo y las sales nitrato contenidas. La solución cargada de yodo y sales de nitrato, llamada solución Rica, es tratada en la Planta de Yodo culminando con la producción de yodo bullet y en la Planta de Nitrato culminando con producción de nitrato de potasio y/o sodio. 

El punto de capatación de agua de mar se encuentra ubicado a 1,5 km al sur de la Playa Ike- Ike, mediante una Línea de Aducción de 30 km de largo, la cual transportará el agua de mar para su uso industrial hasta el Área Planta del proyecto.

De acuerdo a lo informado por el Titular en el Sistema Nacional de Información de Fiscalización Ambiental (SNIFA), la Planta se encuentra en estado de “Iniciada la fase de construcción” con fecha 06-03-2014.

Las materias relevantes objeto de la fiscalización incluyeron: Estado de la fase del Proyecto, Manejo de residuos y Pérdida y/o alteración de hábitat para Fauna.

[bookmark: _Toc390777017]De los hechos constatados es posible establecer que se verifica la conformidad a las materias relevantes objeto de la fiscalización.


IDENTIFICACIÓN DEL PROYECTO, INSTALACIÓN, ACTIVIDAD O FUENTE FISCALIZADA.
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	Identificación de la actividad, instalación, proyecto o fuente fiscalizada: 
Minera de yodo Eloisa – Pozo Almonte

	Región: 
Tarapacá
	Ubicación específica de la actividad, proyecto o fuente fiscalizada: 
Desde Pozo Almonte, el acceso al área Mina del proyecto se realiza por la Ruta 5 Norte, hasta el km 1.715, para posteriormente tomar la Ruta A-756, sector de Victoria, Comuna de Pozo Almonte, Provincia del Tamarugal, I Región de Tarapacá. 

La aducción de agua de mar esta ubicada a 1.5 km de la Playa Ike-Ike, comuna de Iquique, Provincia de Iquique, I Región de Tarapacá. 


	Provincia: 
Del Tamarugal y de Iquique.
	

	Comuna: 
Pozo Almonte e Iquique.
	

	Titular de la actividad, instalación, proyecto o fuente fiscalizada:
Eloisa SPA
	RUT o RUN: 
76.095.094-7

	Domicilio titular: 
San Sebastián 2839, Oficina 305, Las Condes, Santiago.
	Correo electrónico: 
alejandrapiro20@gmail.com
 

	
	Teléfono: 
2 2232 66 56

	Identificación del representante legal: 
Alejandra Vergara Piro
	RUT o RUN: 
10.619.364-9

	Domicilio representante legal: 
San Sebastián 2839, Oficina 305, Las Condes, Santiago.
	Correo electrónico: 
alejandrapiro20@gmail.com

	
	Teléfono: 
95412147

	Fase de la actividad, proyecto o fuente fiscalizada: Construcción



[bookmark: _Toc352840379][bookmark: _Toc352841439][bookmark: _Toc353998106][bookmark: _Toc353998179][bookmark: _Toc382383533][bookmark: _Toc382472355][bookmark: _Toc390184267][bookmark: _Toc390359998][bookmark: _Toc390777019]Ubicación y Layout.

	[bookmark: _Toc352840382][bookmark: _Toc352841442][bookmark: _Toc352940732][bookmark: _Toc353998108][bookmark: _Toc353998181]Figura 1. Mapa de ubicación local del Proyecto. (Fuente: Declaración de Impacto Ambiental “Eloisa” 2010).
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	Coordenadas UTM de referencia (En DATUM WGS 84, Huso 19 S): 
Succión y Aducción de agua de mar: 385.686 m E;  7.658.228 m N.
Planta: 408.864 m E; 7.650.707 m. N.
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[bookmark: _Toc390777020]INSTRUMENTOS DE GESTIÓN AMBIENTAL QUE REGULAN LA ACTIVIDAD FISCALIZADA.

	Identificación de Instrumentos de Gestión Ambiental que regulan la actividad, proyecto o fuente fiscalizada.

	N°
	Tipo de instrumento
	N°/
Descripción
	Fecha
	Comisión / Institución
	Nombre de la actividad, proyecto o fuente regulada
	Comentarios
	Instrumento fiscalizado 

	1
	RCA
	112
	2011
	Comisión de Evaluación,
Región de Tarapacá.
	Eloisa 
	R.Exenta N° 60/2014 : Modifica Representante Legal a Doña Alejandra Carolina Vergara Piro, R.U.T.: 10.619.364-9
	Sí




[bookmark: _Toc352840385][bookmark: _Toc352841445][bookmark: _Toc390777021]ANTECEDENTES DE LA ACTIVIDAD DE FISCALIZACIÓN.
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	Motivo: 
Programada
	Descripción del motivo: 
Según Resolución SMA N°1223/2015, que fija Programa y Subprogramas Sectoriales de Fiscalización Ambiental de Resoluciones de Calificación Ambiental para el año 2016.



[bookmark: _Toc352840387][bookmark: _Toc352841447][bookmark: _Toc353998113][bookmark: _Toc353998186][bookmark: _Toc382383538][bookmark: _Toc382472360][bookmark: _Toc390184271][bookmark: _Toc390360002][bookmark: _Toc390777023]Materia Específica Objeto de la Fiscalización Ambiental.

	· Estado de la fase del Proyecto.
· Manejo de residuos.
· Pérdida y/o alteración de hábitat para Fauna. 





[bookmark: _Toc352162452][bookmark: _Toc352162789][bookmark: _Toc352840388][bookmark: _Toc352841448][bookmark: _Toc353998114][bookmark: _Toc353998187][bookmark: _Toc382383539][bookmark: _Toc382472361][bookmark: _Toc390184272][bookmark: _Toc390360003][bookmark: _Toc390777024]Aspectos relativos a la ejecución de la Inspección Ambiental.

[bookmark: _Toc353998115][bookmark: _Toc353998188][bookmark: _Toc382383540][bookmark: _Toc382472362][bookmark: _Toc390184273][bookmark: _Toc390360004][bookmark: _Toc390777025]Primer día de inspección.

	Fecha de realización: 
12 de mayo de 2016
	Hora de inicio:
13:00 horas
	Hora de finalización:
16:30 horas

	Fiscalizador encargado de la actividad: 
Fanny Torres Pizarro
	Órgano:
SERNAGEOMIN, región de Tarapacá.

	Fiscalizadores participantes:
Natalia Pizarro Cruz
	Órganos:
SEREMI Salud, región de Tarapacá.

	Existió oposición al ingreso: No
	Existió auxilio de fuerza pública: No

	Existió colaboración por parte de los fiscalizados: Sí
	Existió trato respetuoso y deferente: Sí

	Entrega de antecedentes solicitados: No
	 Entrega de acta: Sí (Anexo 1)

	Observaciones: No hay 



Detalle del Recorrido de la Inspección. 

	N° de estación
	Nombre del sector
	Descripción estación

	
	
	

	1
	Planta
	Sector donde se ubicaban los estanques de concentrados, petróleo, generadores, yoduros, ácido sulfúrico, enfriadores, patio de salvataje entre otros.

	2
	Lixiviación
	Sectores de futuras pilas de lixiviación.

	3
	Polvorines
	Sector de almacenamiento y acopio de Polvorines.

	4
	Patio de Camiones
	Futuro taller de camiones.


[bookmark: _Toc352840390][bookmark: _Toc352841450][bookmark: _Toc353998117][bookmark: _Toc353998190][bookmark: _Toc382383541][bookmark: _Toc382472363]
Esquema de recorrido (Figura 2).[image: ]


Segundo día de inspección.

	Fecha de realización: 
06 de Junio de 2016
	Hora de inicio:
10:00 horas
	Hora de finalización:
13:00 horas

	Fiscalizador encargado de la actividad: 
Vinko Malinarich Torrico
	Órgano:
SAG, Región de Tarapacá.

	Fiscalizadores participantes:
Nelly Ledesma Rojas.

Edgar Araya Mena (buzo).
Victor Palma Guilmay (buzo).

Patricio Rivas Deville

	Órganos:
Gobernación Marítima Iquique, región de Tarapacá.

Gobernación Marítima Iquique, región de Tarapacá.

Gobernación Marítima Iquique, región de Tarapacá.

Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, región de Tarapacá.

	Existió oposición al ingreso: No
	Existió auxilio de fuerza pública: No

	Existió colaboración por parte de los fiscalizados: Sí
	Existió trato respetuoso y deferente: Sí

	Entrega de antecedentes solicitados: No
	 Entrega de acta: Sí (Anexo 1)

	Observaciones: No hay 



Detalle del Recorrido de la Inspección. 

	N° de estación
	Nombre del sector
	Descripción estación

	
	
	

	5
	Estación Linea de aducción- Costero
	Estación costera en la que se encontraba la boca del ducto submarino.

	6
	Estación de Bombeo
	Sector de la planta donde se encontraba las obras de aducción y bombeo.

	7
	Linea de aducción cruce carretera
	Estación donde se encontraban las cámaras de control.

	8
	Gaviotín Chico
	Sector de nidificación del gaviotín chico.




Esquema de recorrido (Figura 3).[image: ]
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[bookmark: _Toc352840394][bookmark: _Toc352841454][bookmark: _Toc390777030]Aspectos relativos al Seguimiento Ambiental.

Documentos Revisados: 

	Nombre de los informes revisados
	Aspecto ambiental relevante
	Código
SSA
	Fecha de recepción documento 
	Periodo que reporta
	Organismo encomendado
	Organismo revisor
	N° de hecho constatado

	
	
	
	
	Desde 
	Hasta 
	
	
	

	Plan de Vigilancia Ambiental " Línea de Aducción de Agua de Mar"
	Afectación  de hábitat acuático
	24358
	14-08-2014
	15-03-2014
	16-03-2014
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
4

	Plan de Vigilancia Ambiental " Linea de Aducción de Agua de mar"
	Afectación  de hábitat acuático
	28424
	16-12-2014
	01-10-2014
	31-10-2014
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
4

	Plan de Vigilancia Ambiental " Linea de Aducción de Agua de mar"
	Afectación  de hábitat acuático
	37774
	06-08-2015
	29-05-2015
	31-05-2014
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
4

	Informe de Cumplimiento RCA N° 112/11 Componente Fauna - Gaviotín Chico
	pérdida o alteración de hábitat para fauna
	38006
	14-08-2015
	01-03-2014
	31-03-2014
	
SAG 
	
SAG 

	
5

	Plan de Vigilancia Ambiental - Proyecto Minero Eloísa
	Afectación  de hábitat acuático
	43072
	11-02-2016
	06-12-2015
	06-12-2015
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
SERNAPESCA DIRECTEMAR
	
4

	Informe Monitoreo Gaviotín Chico
	pérdida o alteración de hábitat para fauna
	44420
	31-03-2016
	01-08-2015
	31-01-2016
	
SAG 
	
SAG 

	
5








HECHOS CONSTATADOS.

5.1 Estado de la Fase del Proyecto. 

	Número de hecho constatado: 1
	Estación N°:  1,2,3,4 

	Documentación solicitada y entregada: No hay

	Exigencias: 

RCA N°112/2011, considerando 3.1.1:
Sistema de lixiviación
“El material proveniente de la mina, se depositará sobre canchas de lixiviación previamente preparadas e impermeabilizadas con una lámina de HDPE/PVC con uniones selladas dispuesta sobre una superficie compactada y protegida por una capa de material fino…formando pilas de mineral, las cuales se lixiviarán para recuperar el yodo y las sales de nitrato…

…a) Piscinas de lixiviación
Las dimensiones de las pilas estarán determinadas por el terreno donde se instalen y serán de 5 a 10 m de altura, 60 a 150 m ancho y 200 a 400 m de largo.

Una vez construida la base impermeabilizada, se procede a depositar el caliche extraído, para posteriormente comenzar el proceso de lixiviación…

…Piscinas de Almacenamiento y Pozas de Evaporación Solar
La construcción de piscinas se hará con material proveniente de la mina, confeccionando pretiles compactados, y se impermeabilizarán con doble lámina de HDPE /PVC... Las construcción de pozas de evaporación solar se realizará de igual forma que la de las piscinas, pero se impermeabilizarán con una lámina de HDPE /PVC….

…Planta de Yodo
La Unidad de Concentración se encuentra montada sobre un radier de hormigón, recubierto con pintura antiácida, que cuenta con canaletas de evacuación hacia una piscina de emergencia, con la capacidad para contener todo el volumen de solución en proceso. La torre de absorción, estanque de almacenamiento de soluciones y trincheras para cañerías, se encuentran impermeabilizadas con una lámina de HDPE/PVC…

…Instalaciones auxiliares
a) Almacenamiento de azufre y producción de dióxido de azufre: 
…El azufre se recibe a granel en una cancha que considera un radier de material compactado y tres muros perimetrales que evitan la acción del viento sobre el material, desde ahí se alimenta al horno de combustión.
b) Almacenamiento y distribución de ácido sulfúrico: 
…El estanque de almacenamiento será de acero carbono, cerrado, con dobles válvulas para seguridad y ventilación. Toda el área del estanque se montará sobre un radier de hormigón armado que contará con los pretiles adecuados para contener todo el volumen de los estanques de almacenamiento en caso de derrame. Este radier estará recubierto con pintura antiácido.
c) Almacenamiento y distribución de peróxido de hidrógeno:
El peróxido de hidrógeno se guardará en 2 estanques de 30 m3 de capacidad fabricados con  acero inoxidable y equipados con válvulas de sobre  presión, válvula de seguridad o ventilación apropiada. De igual manera, el peróxido diluido se preparará en estanques de acero inoxidable de 4 m3 de capacidad, ubicado en el edificio de la planta refinadora. Los estanques se instalarán en una piscina de seguridad con capacidad para la contención del total almacenado en estanques, isotanques e instalación de transferencia, esto en caso de derrame...El peróxido de hidrógeno se bombea con bombas de materiales especiales a través de cañería inoxidable hasta el estanque de acero inoxidable de 4m3 de capacidad para el consumo diario en la Unidad de Refinación.

d) Almacenamiento de cal apagada: 
La cal apagada se almacenará en galpones cerrados y secos. La cal se preparará en estanque metálico de 4m3 de capacidad, ubicado en el edificio de la planta, para obtener una lechada de cal, la cual se aplicará a la poza de mezclas a través de tuberías de PVC.

e) Almacenamiento y distribución de muriato: 
El muriato se almacenará a granel en canchas de 1 há. El muriato se transportará en correas transportadoras hacia la Etapa de Alimentación en la producción de nitrato de potasio.

Línea de Aducción de agua de mar:
El proyecto requiere de aproximadamente 495.000 m3/mes de agua de calidad industrial…
---Ésta se obtendrá desde el punto de captación de agua de mar, ubicado a 1,5 km al sur del sector denominado Ike-Ike, desde donde se construirá una Línea de Aducción de 33,750 km de largo, la cual transportará el agua de mar para su uso industrial, hasta el Área de Planta del proyecto, donde se contará con un estanque de almacenamiento de agua de 26.000 m3 de capacidad…Para la impulsión del agua industrial, el proyecto considera la implementación de 4 estaciones de bombeo, para un caudal noiminal de 200 l/s…Las bombas se alimentarán de energía por medio de grupos generadores en las 4 estaciones de bombeo…

                  Suministro eléctrico: El proyecto considera proveer el suministro eléctrico por medio de grupos generadores”.

RCA N°112/2011, considerando 3.1.2
Habilitación de Pilas, Piscinas y Pozas de Evaporación Solar:
“Las pilas de lixiviación se emplazarán sobre una carpeta de HDPE/PVC. Para ello el terreno debe estar compactado, limpio y sin elementos corto punzantes, con una pendiente longitudinal de 1% a 1,5% y transversal del 2% al 3%, para que la solución escurra hacia el sector de las canaletas que también se encuentran revestidas... 

…Construcción de Planta de Yodo
…La Planta de Yodo, compuesta por la Unidad de Concentración y la Unidad de Refinación, se construirá sobre superficies previamente preparadas, compactadas e impermeabilizadas con láminas de HDPE”.

	Hechos:
i. Estación 1. Sector Planta:

a. Acompañaron la Actividad de Inspección los Sres. David Maluenda Carvajal, Jefe de Terreno Eloísa Impulsión y Planta y Sr. Roberto Ljuvetic, Prevencionista de riesgos. Al momento de la inspección se constató la existencia de las bases y 6 estanques de agua de capacidad 30 m3 c/u, instalados en el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.968 m N; 7.651.063 m E.
b.  En el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.943 m E; 7.651.062 m N, correspondería al sector de peróxido de hidrógeno, en el cual se observaron 2 estanques instalados y 1 base para un tercero, según lo indicado por el Sr. Maluenda.

c. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.934 m E; 7.651.087 m. N existía solo el área delimitada para un futuro galpón de producto final. Al momento de la inspección, se constató la existencia de material de construcción de la planta acopiado en el sector.

d. Se observó el esqueleto del edificio de refinación construido, con los últimos niveles pendientes. Con una altura de 30m, según lo indicado por el Sr. Maluenda, se emplazaba en un punto de coordenadas UTM WGS 84 era 408.970 m E; 7.651.087 m N.

e. Se observaron trabajos de nivelación de terreno en el área de calderas (futuras), con HDPE (coordenadas UTM WGS 84 408.984 m E; 7.651.081 m N). 

f. Se observaron 2 estanques de petróleo (80m3 c/u). instalados en el punto de coordenadas UTM WGS 84 409.016 m E; 7.651.079 m N; en base de hormigón y pretiles de contención. Además, se observaron 2 estanques de petróleo instalados de uso diario (10m3 c/u), en el punto de coordenadas UTM WGS 84 409.018 m E; 7.651.079 m N, también sobre base de hormigón y pretiles de contención. 

g. Contiguo a los estanques de petróleo, se encontaba el esqueleto del galpón para generadores (coordenadas UTM WGS 84 409.035 m E; 7.651.097 m N) para contener un generador principal, uno de respaldo y una base para un generador adicional en una futura ampliación. Al momento de la inspección se encontraba instalado un generador en el galpón.

h. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 409.033 m E; 7.651.097 m N, se observaron las bases de las salas eléctricas para los generadores.

i. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.999 m E; 7.651.085 m N se observaron 5 estanques de yoduro instalados (30m3 c/u), con pretil de contención y base de hormigón. Además, según lo indicado por el Sr. Maluenda, se pretendía instalar un sexto estanque de yoduro, pero con forma cónica.

j. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 409.020 m E;  7.651.113 m N, correspondería al futuro sector de almacenamiento de ácido sulfúrico, el que se encontraba solamente demarcado.

k. En la planta concentradora se observaron 2 torres de lavado instaladas, 4 estanques de reducción instalados y 4 enfriadores instalados (coordenadas UTM WGS 84 409.008 m E; 7.651.125 m N). Además, 8 torres de blow out con sus respectivas torres de absorción, todas ellas instaladas, y los respectivos ventiladores instalados (8).

l. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.987m E;  7.651. 143N se encontraban los cimientos de la futura área de reacción y pilares de fierro. 

m. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 408.875 m E; 7.651.103 m N se observó la demarcación del futuro patio de salvataje. 

n. Se observaron 2 piscinas de agua de mar (“agua mar 1” y “agua mar 2”), en las que se constató la existencia de zanjas compactadas con material fino, sin instalación de carpetas HDPE ni sistema de tuberías (coordenadas UTM WGS 84 408.962 m E; 7.651.457 m N).
o. La siguiente piscina visitada correspondió al sector de la futura piscina de descarte. Al igual que las piscinas anteriores, solo se visualizaron las zanjas, además se constató la existencia de una tubería de descarga, la que según lo indicado por el Sr. Maluenda, no se encontraba en funcionamiento (coordenadas UTM WGS 84 409.012 m E; 7.651.268 m N).

p. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 409.378 m E; 7.651.236 m N, se observaron las zanjas de una piscina de solución rica y una piscina de emergencia; ambas sin HDPE ni tuberías de soluciones.

q. Posteriormente, se visitó el sector de piscinas que comparten muro, según lo indicado por el Sr. Maluenda, estas tres corresponderían a: Agua de mar 3, solución de lixiviación y solución pobre (coordenadas UTM WGS 84 408.461 m E; 7.649.800 m N).

r. Se observó que en el sector donde se encontrarían las 2 piscinas de solución rica, solamente se evidenciaron las zanjas sin carpetas impermeabilizadoras (punto coordenadas UTM WGS 84 409.002 m E; 7.649.770 m N).

s. Todas las instalaciones de planta se encontraron sobre radieres de hormigón y bajo estos, carpeta de HDPE.

ii. Estación 2. Sector Lixiviación:

t. Se observaron 2 sectores de futuras pilas de lixiviación con material de base para su construcción posterior. Este material se obtiene de la construcción de las piscinas de almacenamiento de soluciones, según lo indicado por el Sr. Maluenda. El punto 1 se emplazaba en coordenadas geográficas UTM WGS 84 408.303 m E; 7.649.564 m N, mientras que el punto 2 se ubicaba en coordenadas UTM WGS 84 407.945 m E; 7.649.576 m N.

iii. Estación 3. Polvorines:

u. Se visitaron 3 sectores de polvorines que, según lo indicado por el Sr. Maluenda, se encontrarían vacíos.
a. Polvorín 1: Coordenadas UTM WGS 84 405.299 m E; 7.647.102 m N; con 1 contenedor en su interior y cercado con malla más puerta con candado.
b. Polvorín 2: Coordenadas UTM WGS 84 405.190 m E; 7.647.084 m N, con 4 contenedores en su interior, cercado con malla y puerta con candado.
c. Polvorín 3: Coordenadas UTM WGS 84 405.272 m E; 7.647.024 m N, de nitratos, sin contenedores en su interior, cercado con malla y puerta con candado.

iv. Estación 4. Patio de camiones:

v. En el punto de coordenadas UTM WGS 84 406.835 m E; 7.647.743 m N, se instalaría el futuro taller de camiones, en el que se observaron bases de cemento en el sector, sin ser instaladas.







	Registros 
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	Fotografía 1
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 2
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Evidencia de los seis (6) estanques de agua (30 m3 c/u) 
	Descripción medio de prueba: Evidencia de algunos de los Cinco estanques de yoduro (30 m3) existentes al momento de la inspección ambiental 
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	Fotografía 3
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 4
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Edificio de refinación, estructura de fierro construido parcialmente.
	Descripción medio de prueba: Futuro sector de ácido sulfúrico. Actualmente con estructura de fierro de construcción.




	
Registros 
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	Fotografía 5
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 6
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Estanques de petróleo (diésel y fuel; de 80 m3 c/u)
	Descripción medio de prueba: Estanques de petróleo de uso diario (10 m3 c/u).
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	Fotografía 7
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 8
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Galpón de generadores. Al momento de la inspección, se constató la existencia de 1 generador instalado.
	Descripción medio de prueba: Bases de sala eléctrica para los futuros generadores.
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	Fotografía 9
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 10
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Evidencia de 4 torres o estanques de reducción, 4 enfriadores y 2  torres lavadores, todos instalados al momento de la inspección.
	Descripción medio de prueba: Evidencia de Ocho torres blow-out.
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	Fotografía 11
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 12
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Evidencia de algunos de los ocho (8)  ventiladores para ser instalados constatados al momento de la inspección ambiental.
	Descripción medio de prueba: Área de reducción, observándose trabajos de construcción.
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	Fotografía 13
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 14
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Superficie para futuro patio de salvataje
	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de la futura piscina de descarte, observándose solamente zanja compactada y tubería desconectada del sistema.
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	Fotografía 15
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 16
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de la futura piscina de solución rica, observándose la existencia de zanjas compactadas
	Descripción medio de prueba: s Área de emplazamiento de la futura piscina de emergencia, observándose la existencia de zanjas compactadas 
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	Fotografía 17
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 18
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de futura piscina de agua de mar (agua de mar 1). Se evidenció solamente construidas las zanjas compactadas.
	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de futura Piscina de agua de mar (agua de mar 2). Se evidenció solamente construidas las zanjas compactadas.
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	Fotografía 19
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 20
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de las futuras tres piscinas con muro compartido (agua de mar3, solución de lixiviación y solución pobre).
	Descripción medio de prueba: Área de emplazamiento de las futuras tres piscinas con muro compartido (agua de mar3, solución de lixiviación y solución pobre).



5.2 Manejo de residuos.
	Número de hecho constatado: 2
	Estación N°: 1

	Documentación solicitada y entregada: No hay

	Exigencias: 

RCA N°112/2011, considerando 3.1.2.1:
Etapa de Construcción:
“Se establecerá un sistema de gestión de residuos para la fase de construcción, de manera de mantener la obra y sus alrededores sin desperdicios. Ello mediante la instalación en las diferentes áreas de trabajo de contenedores plásticos de 120 l, claramente visibles e identificables, los que serán recolectados periódicamente y llevados a la tolva cerrada de depósito de residuos domiciliarios.

Los residuos domiciliarios que se generen durante esta etapa, serán dispuestos temporalmente, en una tolva cerrada contigua al patio de salvataje, en el que almacenarán temporalmente los residuos industriales. En cuanto a los  residuos peligrosos, estos serán almacenados temporalmente en el patio de residuos peligrosos.   Posteriormente serán retirados por empresa autorizada para su transporte, manejo y disposición final”.

RCA N°112/2011, considerando 3.1.3:

Generación y Manejo de Emisiones, Efluentes y Residuos.
Etapa de Construcción:
a) “Residuos sólidos domésticos: Los residuos sólidos domésticos generados durante la etapa de construcción corresponderán básicamente a: restos de comida, envases, papeles, etc. Se dispondrán de contenedores de 120 l. de capacidad (equivalente aprox. a 45 kg) en los distintos frentes de trabajo del proyecto. Los residuos de los contendedores serán periódicamente retirados desde los puntos de generación para ser depositados en las tolvas cerradas de acumulación de residuos domésticos. Los residuos sólidos domiciliarios serán depositados en bolsas especiales para la basura y posteriormente depositados en una tolva cerrada. Día por medio se enviará al sitio autorizado más cercano. 
Las tolvas serán dispuestas sobre un radier de cemento con control de vectores y roedores, y serán cerradas para evitar el arrastre de basura por el viento o derrames por la humedad del material.

b) Residuos sólidos industriales: Los residuos industriales generados en la etapa de construcción corresponderán principalmente a envases vacíos, clavos, restos de tuberías, etc., los que serán dispuestos en el patio de salvataje. Los residuos industriales serán retirados al menos 2 veces al año para su reutilización y/o comercialización o bien para su posterior entrega a empresas autorizadas para tratamiento y reutilización…

c) Residuos peligrosos: Los residuos peligrosos generados en la etapa de construcción corresponderán principalmente a baterías y pilas de equipos electrónicos, material absorbente impregnado en hidrocarburos, trapos con grasas y aceites, etc. Éstos serán almacenados temporalmente en el patio de residuos peligrosos, de acuerdo al D.S.N°148/03… para posteriormente ser retirados por una empresa autorizada para su transporte, manejo y disposición final a un sitio autorizado, al menos 2 veces al año. 

El titular mantendrá un registro del manejo de los residuos peligrosos”.

	Hechos:

a. Se visitó el patio de residuos peligrosos (coordenadas UTM WGS 84 409.160 m E; 7.651.008 m N), en el cual se observó estructura de fierro, sin contar con cierre perimetral ni techumbre, observándose residuos peligrosos en el sector cubiertos con lona. Al respecto, el Sr. Maluenda indicó que dicho sitio se encontraba en construcción para la fase de operación, debido a que durante la fase de construcción no se generarían residuos peligrosos y que dichos residuos habrían sido recolectados en las instalaciones una vez paralizadas las obras. 

b. Se observó acopio de residuos peligrosos en otro sector de la faena, correspondiente, según lo señalado por el Sr. Maluenda, a residuos peligrosos generados por la empresa contratista Duomaq, quienes los habrían generado durante la fase de construcción. Asimismo, se indicó que dicha empresa se retiró de la faena el día 30 de enero de 2016. 

c. Entre los residuos peligrosos se observaron aerosoles, aceites, filtros y baterías; los que se encontraban sobre carpeta de HDPE cubierta con arena, sin contar con cierre perimetral ni techumbre, encontrándose los residuos expuestos a condiciones ambientales.

d. El titular no mantenía registro del manejo de residuos peligrosos.  Además, no existían registros que acreditaran el retiro y disposición final a un recinto autorizado de estos.

e. Contiguo al patio de residuos peligrosos se constató la existencia de un sitio para acopio temporal de residuos industriales no peligrosos (coordenadas UTM WGS 84 409.167 m E; 7.651.022 m N), que contenía bolsas plásticas, maderas, tuberías de HDPE, cajas, fierros, entre otros. 

f. En dicho sector, se constató que no existía segregación, observándose residuos asimilables a domiciliarios dispersos por el lugar y tambores con características de peligrosidad.

g. [bookmark: _GoBack]Se constató que las bateas no se encontraban dispuestas sobre radier de cemento ni con medidas para el control de vectores y roedores. Al respecto, se constató que las tolvas se encontraban abiertas, observándose vectores de interés sanitario (moscas vivas).

h. El titular no mantenía registro del manejo de residuos no peligrosos. Además, no existían registros que acreditaran el retiro y disposición final a un recinto autorizado de estos.

i. Mediante Ord. 25/2016 de fecha 26-08-2016 (Anexo 2) la SMA solicitó al titular entregar los siguientes antecedentes:
· Acreditar el manejo de residuos sólidos domiciliarios y peligrosos, de acuerdo a lo establecido en el Considerando 3.1.3. de la RCA 112/2011, adjuntando registro fotográfico fechado actualizado.
· Entregar registros de retiro y disposición final de los residuos sólidos domésticos y peligrosos, desde el mes de mayo de 2016 a la fecha.

j. Mediante carta ingresada a la SMA con fecha 07-09-2016 (Anexo 3) la Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa SpA hace entrega de los antecedentes solicitados mediante Ord 25/2016, señalando al respecto lo siguiente:


k. “A la fecha la construcción del proyecto Eloísa se encuentra detenido temporalmente producto del aluvión que afectó a las instalaciones el segundo semestre del año 2015, provocando daños en equipamiento e infraestructura localizada en el sector costero del proyecto. En atención a lo anterior la etapa de construcción del proyecto quedó inconclusa. Dichos acontecimientos, dañaron gravemente la infraestructura, equipos generadores e instalaciones eléctricas, las cuales dejaron al proyecto con pérdidas millonarias y en una delicada situación financiera, por lo que se ha iniciado un proceso de reevaluación del proyecto. 
Al respecto cabe indicar que las obras localizadas en el área de impulsión y captación de agua de mar fueron completamente afectadas por el aluvión y marejadas dañando significativamente toda la infraestructura asociada.
Producto de lo anterior la empresa se vio en la necesidad de detener temporalmente la construcción del proyecto, ejecutando en la actualidad labores mínimas relacionadas con mantención y cuidado de las instalaciones y equipos, aplazando la finalización de la etapa de construcción del proyecto, la ejecución de pruebas a equipos y la puesta en marcha blanca, para comienzos del año 2017.
Relacionado con lo anterior, se hace presente a la autoridad que las instalaciones del proyecto en el área de planta, incluyendo áreas destinadas al cumplimiento del manejo de residuos, estaban en construcción al momento de acontecer los siniestros que afectaron gravemente al proyecto, y por tanto aún no se encuentran terminada en su totalidad. Lo anterio queda de manifiesto en las fotografías que se adjuntan a esta presentación donde se puede apreciar que existen instalaciones asociadas al manejo de residuos en etapa de construcción y operación sin concluir”.

l. En lo referido a acreditar el manejo de residuos sólidos domiciliarios y peligrosos, de acuerdo a lo establecido en el Considerando 3.1.3. de la RCA 112/2011, adjuntando registro fotográfico fechado actualizado, el titular señaló al respecto lo siguiente:
“1.-Respecto a los residuos peligrosos;
-Estos se dispusieron temporalmente en el sector de almacenamiento de residuos peligrosos de la faena, y se procedió a cerrar perimetralmente dicho sector, además de techumbre. Se hace presente que la construcción de estas instalaciones se suspendío temporalmente debido a los siniestros acontecidos. Se adjuntan fotografías fechadas y actualizadas de dicho sector.
-Se identificar los residuos, para lo cual se procedió a rotular, se generan registros y se confeccionan las hojas de seguridad de los residuos, las cuales se adjuntan.
-Se adjunta registro diario de generación de residuos peligrosos.

2.- Respecto de los residuos sólidos domésticos e industriales;
-Se procede a retirar todos los residuos sólidos domésticos e industriales por una empresa autorizada (se adjuntan fotografías y comprobante de ingreso a vertedero de Alto Hospicio). 
-Se adjuntan fotografias de la ubicación y estado de las tolvas de almacenamiento”.

m. Además, el titular hace entrega de los siguientes antecedentes:
· Hojas de datos de seguridad para residuos peligrosos (Anexo 4).
· Guías de movimiento interno de fechas 24, 26 y 27 de mayo de 2016 asociadas a retiro de residuos industriales, domésticos e industriales, respectivamente (Anexo 5).
· Registro de generación de residuos peligrosos, de fecha 30-04-2016, asociados a aceite residual, batería usada y filtros de aceite (Anexo 6).





	Registros 
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	Fotografía 21
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 22
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Evidencia del esqueleto de fierro de patio de residuos peligrosos y materiales acopiados
	Descripción medio de prueba: Materiales acopiados en patio RESPEL cubiertos con lona
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	Fotografía 23
	Fecha: 12-05-2016
	Fotografía 24
	Fecha: 12-05-2016

	Descripción medio de prueba: Acopio de residuos industriales sólidos no peligrosos; sin segregación.
	Descripción medio de prueba: Evidencia de los estanques para la futura Planta de tratamiento de aguas servidas.
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	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_125712.jpg]
	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_125942.jpg]

	Fotografía 25
	Fecha: 01-09-2016
	Fotografía 26
	Fecha: 01-09-2016

	Descripción medio de prueba: Vista de patio de residuos peligrosos
	Descripción medio de prueba: Vista de residuos dispuestos al interior del patio de residuos peligrosos

	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_125931.jpg]
	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_130220.jpg]

	Fotografía 27
	Fecha: 01-09-2016
	Fotografía 28
	Fecha: 01-09-2016

	Descripción medio de prueba: Vista de filtros de aceite usados al interior del aptio de residuos peligrosos
	Descripción medio de prueba: Vista de patio de residuos peligrosos
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	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_130234.jpg]
	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_130243.jpg]

	Fotografía 29
	Fecha: 01-09-2016
	Fotografía 30
	Fecha: 01-09-2016

	Descripción medio de prueba: Vista de patio de residuos peligrosos
	Descripción medio de prueba: Vista interior del patio de residuos peligrosos

	[image: /Users/Alejandra/Desktop/RESPUESTA SMA AGOSTO 2016/FOTOGRAFIAS/IMG_20160901_130553.jpg]
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	Fotografía 31
	Fecha: 01-09-2016
	Fotografía 32
	Fecha: 01-09-2016

	Descripción medio de prueba: Tolvas de almacenamiento de residuos sólidos
	Descripción medio de prueba: Almacenamiento de residuos sólidos






5.3 Perdida y/o alteración del hábitat para fauna
	Número de hecho constatado: 3
	Estación N°: 5,6,7,8

	Documentación solicitada y entregada: 
1. El estado actual de las obras del Sistema de aducción de agua de mar, indicando el detalle de los ductos en el submareal.
2. Medidas asociadas al Programa de Protección del Gaviotín Chico año 2016.
3. Informe sobre el estado del cajón abierto evidenciando en la estación de inspección, considerando medidas que eviten el atrapamiento de fauna silvestre.

	Exigencias: 
RCA N° 112/2011, Considerando 3.1.1.:
Línea de Aducción de Agua de Mar:
“El proyecto requiere de aproximadamente 495.000 m3/mes de agua de calidad industrial (caudal nominal de 200 l/s). Ésta se obtendrá desde el punto de captación de agua de mar, ubicado a 1,5 km al sur del sector denominado lke- lke, desde donde se construirá una línea de Aducción de 33,750 km de largo, la cual transportará el agua de mar para su uso industrial, hasta el Área de Planta del proyecto, donde se contará con un estanque de almacenamiento de agua de 26.000 m3 de capacidad.

Para la implementación de la línea de aducción, se generarán cerca de 500 atraviesos de fauna, los cuales variarán según la topografía y localización de la tubería, por lo que se construirán algunos bajo nivel y otros sobre nivel (detalle Anexo 3 y anexo 4 de Adenda N°3).

La extracción de agua de mar se realizará de manera continua, a una distancia de la costa de 369.79 m desde Línea de Alta Marea, a 11,5 m de profundidad, bajo la termoclina (10 m) en el punto de succión y a una velocidad de captación de 0,22 m/s. La bocatoma contará con un canastillo de malla de HDPE con una abertura de 5 mm x 5 mm para evitar el ingreso de organismos hidrobiológicos al sistema de captación.

Para la impulsión del agua industrial, el proyecto considera la implementación de 4 estaciones de bombeo, para un caudal nominal de 200 l/s.

Las bombas se alimentarán de energía por medio de grupos generadores en las 4 estaciones de bombeo”.

RCA N°112/2011 Considerando 3.1.4:
Plan de Vigilancia Ambiental:
“Se implementará un Plan de Vigilancia Ambiental destinado a verificar la variabilidad de las especies hidrobiológicas y de importancia comercial detectadas en el sector donde se ubicará el punto de succión. Este Plan involucrará el monitoreo de las comunidades bentónicas intermareales y submareales, además del monitoreo del fitoplancton, zooplancton e ictioplancton en el punto de captación, con una frecuencia semestral y por un periodo mínimo de tres años de la etapa de operación.

El Plan de Vigilancia Ambiental, deberá ser informado a la Autoridad Competente (Subsecretaría de Pesca, Dirección Regional del SERNAPESCA, Gobernación Marítima y Autoridad Ambiental)”.

RCA N° 112/ 2011, Considerando 3.1.5:
Flora y Fauna:
“a).- Respecto del ducto de aducción de agua  de mar, para evitar la fragmentación del hábitat se generarán atraviesas cada 60 m”.


	
Hechos:

Estación Costero de línea de aducción (coordenadas UTM WGS 84 384.746 m E; 7.658.262 m N):

a. Se realizó inspección submarina por parte de dos buzos de la Autoridad Marítima, correspondiente a la Gobernación Marítima de Iquique. Producto de la inspección se realizó grabación submarina de la línea de aducción.

b. Se constató la instalación de una sección del ducto de aducción de agua de mar, la cual al momento de la inspección no se encontraba. Al respecto, se constató que dicha sección del ducto no contaba con ningún tipo de cierre, sello ni canastillo en la bocatoma, con el fin de evitar el ingreso del recurso hidrobiológico.
	
c. A través de la inspección submarina, se evidenció la presencia de fauna y flora marina (algas, peces, moluscos  entre otros) en el tramo final del ducto que se encontraba dispuesto en la zona submareal.

d. La Gobernacion Marítima de Iquique, envió a la SMA (a través de su Ord. 12.600/225 de fecha 21-06-2016, Anexo 7) Informe de Inspección Submarina y CD con grabación submarina.

Estación de Bombeo (coordenadas UTM WGS 84 384.865 m E; 7.658.233 m N):

e. Al momento de la inspección, en la estación de bombeo se constató que las obras de aducción y bombeo se encontraban paralizadas. 

f. Asimismo, se constató la presencia de tuberías en desuso (aproximadamente unos siete tramos de tuberías), en diversos sectores aledaños a este sector.

Estación Línea de aducción cruce carretera (coordenadas UTM WGS 84 385.746 m E; 7.658.254 m N):

g. Siguiendo la línea de aducción (por la superficie) y cruzando la ruta 1, se constató la presencia de dos cámaras de paso, las cuales se encontraban en un cajón de hormigón de 4m2 y de 1,2 m de profundidad. Al respecto, una de ellas se encontraba destapada, la cual contenía una válvula en su interior. Al respecto, se constató que las cámaras se encontraron a un costado de la ruta A-1, en un sector de libre tránsito.

h. En el punto 9.1 del acta de inspección ambiental de fecha 06-05-2016, se solicitó al titular entregar el estado actual de las obras del Sistema de aducción de agua de mar, indicando el detalle de los ductos, en el submareal.

i. En el punto 9.2 del acta de inspección ambiental de fecha 06-05-2016, se solicitó al titular entregar el Cronograma de Sistema de instalación del ducto de aducción de agua de mar definitivo.

j. En el punto 9.4 del acta de inspección ambiental de fecha 06-05-2016, se solicitó al titular entregar el Informe sobre el estado del cajón abierto evidenciado durante la actividad de inspección ambiental, considerando medidas que eviten el atrapamiento de fauna silvestre.

Resultados de examen de la información:

En lo referido al examen de información de los reportes de seguimiento ambiental cargados por el titular al Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA:

k. La Superintendencia del Medio Ambiente, a través de su ORD. MZN N° 179 del 02 de mayo del 2016 (Anexo 8), solicitó realizar el examen de la información de los informes de Seguimiento Ambiental a la Gobernación Marítima de Iquique y al Servicio Regional de Pesca y Acuicultura de la Región de Tarapacá, para su revisión y análisis experto dentro del marco de sus competencias.

l. Respecto del Analisis de Seguimiento Ambiental, el Servicio Regional de Pesca y Acuicultura de la Región de Tarapacá a través de su ORD. N° 5572 de fecha del 20 de mayo del 2016 (Anexo 9), indicó lo siguiente:

“El Informe 24358 correspondiente a la Campaña de marzo de 2014, Informe 28424, que da cuenta de la Campaña del mes de octubre del mismo año, Informe 37774 relacionado con la Campaña de mayo de 2015 e Informe 43072 que entrega los resultados de la Campaña realizada en el mes de diciembre de 2015.

En términos generales, la empresa ha dado cumplimiento a las condiciones del Programa de Vigilancia Ambiental (PVA) comprometido, ajustándose a las metodologías y frecuencia de las campañas de terreno, de acuerdo a lo establecido en la Resolución Exenta N° 112 de fecha 07 de diciembre de 2011 de la Comisión  de Evaluación de la Región de Tarapacá.

Los aspectos metodológicos de los monitoreos han sido bien desarrollados y se ha dado cumplimiento a lo dispuesto por la Resolución Exenta N° 772 de fecha 13 de marzo de 2014 de pesca de investigación emitida por  la Subsecretaría de Pesca y Acuicultura, para estos efectos. El análisis de los referidos Informes ha generado las observaciones que a continuación se detallan:

·  Los informes referidos en el primer párrafo  consideran información de coordenadas sólo en formato UTM. Al respecto, es deseable la incorporación, además de lo anterior, en unidades geográficas sexagesimales en grados, minutos y segundos.
· En atención a lo dispuesto en la Resolución Exenta N° 112/11 se requiere que las unidades de medición de la concentración del oxígeno disuelto en cada una de las estaciones del cuerpo de agua marino, considerada en el monitoreo ambiental, sean estandarizadas en unidades ml/l, a fin de hacer comparables los registros de diferentes campañas.
· Para el caso de normativa que se relaciona con período de veda de la especie de mamífero lobo marino común (Otaria flavescens), se debe tener  presente que el Decreto Exento N° 31/2016 ha actualizado la anterior normativa, extendiendo el período de veda de esta especie hasta 27 de enero del 2016.”

m. Respecto del Analisis de Seguimiento Ambiental, la Gobernación Marítima de Iquique a través de su ORD. N° 12.600/182 de fecha del 24 de mayo del 2016 (Anexo 10), indicó lo siguiente:
“Los  documentos N° 24358 y 28424, corresponden a informes del Plan de Vigilancia Ambiental (PVA), correspondientes a dos campañas (periodo otoño­ primavera) realizadas en el año 2014 y los documentos N° 37774 y 43072 corresponden a las dos campañas (otoño-primavera) realizadas en el año 2015 para la etapa de construcción del proyecto. Dichos documentos proporcionan la información de acuerdo a lo establecido en la RCA antes citada, y desde las competencias ambientales se observa lo siguiente:
· La caracterización oceanográfica se realizó en las coordenadas establecidas en el PVA a través de perfiles verticales donde se analizaron datos de temperatura, conductividad, oxígeno disuelto y pH. Los resultados para ambas campañas están dentro de los rangos señalados en la Línea Base  Ambiental del proyecto. En cuanto a la circulación costera se analizaron datos de viento y corriente en situación de llenante y vaciante, y los resultados se encuentran dentro de los rangos informados en la línea base del proyecto.

· Los monitoreos biológicos para el intermareal y submareal para comunidades bentónicas, planctónica y peces, se realizaron de acuerdo a lo establecido  en la RCA, y la presencia y abundancia de especies están dentro de las parámetros señalados en la línea base del proyecto: las diferencias que pueden  existir en cuanto a número de especies y abundancias, se relacionan directamente con los cambios de estacionalidad”.

En lo referido al examen de información de los antecedentes solicitados al titular durante la actividad de inspección ambiental:

n. Mediante carta de fecha 13-06-2016 la Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa Spa, envía los antecedentes solicitados en el Acta de Inspección Ambiental de fecha 06 de junio del 2016 (Anexo 11),informando al respecto lo siguiente:

o. Respecto al punto 9.1 solicitado en Acta de Inspección Ambiental, referido a“el estado actual de las obras del Sistema de aducción de agua de mar, indicando el detalle de los ductos en el submareal”, el titular señaló lo siguiente:

“Respecto a las tuberías submarinas, estas se encuentran instaladas y con anclaje, el sector de succión se encuentra con protección, y adicionalmente al momento de operar se instalará una malla fina para evitar que la macro fauna ingrese al ducto, tal como se indica en la RCA. Actualmente el sistema de succión de agua de mar nunca ha operado”. Adicionalmente en punto 1 del mismo documento,indicó: “Las principales obras efectuadas asociadas a la instalación del Sifón se presentan a continuación”:

· Montaje de ductos submarinos: El montaje de los ductos se efectuó una vez soldada toda la cañería. Se instalaron a una separación adecuada y en carros sobre rieles para ser lanzados al mar y posteriormente proceder al hundimiento del ducto. (Fotografía 33).

· Primer Lanzamiento: Una vez preparado el ducto, durante Enero de 2015, se efectuó el lanzamiento del primer tramo mediante el empleo de un remolcador y maquinaria pesada.

· Segundo Lanzamiento: Una vez preparado el segundo ducto, el 19 de enero del 2015, se efectuó el lanzamiento del segundo tramo mediante el empleo de un remolcador y maquinaria pesada. Quedó así, instalado bajo agua los mayores componentes del ducto de admisión de agua de mar. 

· Protección de la Aducción: Una vez instalados los ductos bajo el agua se procedió a instalar la protección de la aducción que impide que macrofauna ingrese al ducto. (Fotografía 36). Adicionalmente, al  momento de operar se instalará una malla fina recambiable para evitar que microfauna ingrese al ducto.


p. Respecto al punto 9.2 solicitado en Acta de Inspección Ambiental, “Cronograma de Sistema de instalación del ducto de aducción de agua de mar definitivo”, el Titular informó lo siguiente: 

“Tal como se indicó anteriormente, respecto a la reactivación de las actividades de construcción, a la fecha aún no se tiene una carta Gantt definida, sin embargo se espera reiniciar labores en el mes de Julio y/o Agosto del presente año. Actualmente, Minera Eloísa se encuentra efectuando una reevaluación financiera del proyecto, lo que contempla en lo que respecta a la obra de captación de agua de mar, la contratación de una empresa externa que lo finalice, llave en mano. Por lo cual una vez adjudicada la empresa ejecutora de la obras, se presentará a la SMA una carta Gantt detallada con las actividades y plazos estimados para su ejecución.

q. Respecto al punto 9.3 solicitado en Acta de Inspección Ambiental, definido como “Medidas asociadas al Programa de Protección del Gaviotín Chico año 2016, el Titular, informó las acciones a realizar durante el año 2016, correspondientes a :

Monitoreo: Continuando con lo desarrollado el año 2014 y 2015, para el año 2016 se contempla continuar con el monitoreo de variables bio-ecológicas de la especie, dicho monitoreo se ejecutará con la misma metodología de investigación que para la temporada reproductiva del año 2015. Además cabe destacar que durante los días 15 y 16 de Enero de 2016, se efectuó la sexta campaña de monitoreo del gaviotín para la temporada 2016, cuyo boletín se adjunta en el Anexo 1.

Elaboración de nueva señalética: Además de la señalética actualmente instalada, Eloísa elaboró una serie de nueva señalética la cual tiene como objetivo sensibilizar a los visitantes del sector respecto a prácticas de manejo y conservación de territorios de nidificación y descanso o congregación costera para dar sustentabilidad y proyección positiva a la recuperación de especie. La señalética diseñada y elaborada considera los siguientes aspectos:
· Señalética que indica que se debe transitar solo por caminos autorizados y también de la prohibición de hacer fogatas.
· Señalética que prohíbe salirse de la huella de acceso a la Estación de Bombeo W 1 e ingreso al área de nidificación.
· Señalética educativa orientada a instruir a los dueños de perros del sector, para fomentar compromisos de buena alimentación y control de la natalidad.

Mayores antecedentes sobre el diseño de ésta nueva señalética, remitirse al Anexo 2 - Nueva señalética.

r. Respecto al punto 9.4 solicitado en Acta de Inspección Ambiental, definido como “Informe sobre el estado del cajón abierto evidenciando en la estación de inspección, considerando medidas que eviten el atrapamiento de fauna silvestre”, el titular indicó lo siguiente: 

“A continuación se presenta un detalle gráfico de las principales obras ejecutadas a la fecha asociadas a la instalación de la tubería de aducción de agua de mar.

Montaje de duetos submarinos: El montaje de los ductos se efectuó una vez soldada toda la cañería. Se instalaron a una separación adecuada y en carros sobre rieles para ser lanzados al mar y posteriormente proceder al hundimiento del ducto.

Primer Lanzamiento: Una vez preparado el ducto, durante Enero de 2015, se efectuó el lanzamiento del primer tramo mediante el empleo de un remolcador y maquinaria pesada.
Segundo Lanzamiento: Una vez preparado el segundo ducto, el 19 de enero del 2015, se efectuó el lanzamiento del segundo tramo mediante el empleo de un remolcador y maquinaria pesada. Quedó así, instalado bajo agua los mayores componentes del ducto de admisión de agua de mar.

Protección de la Aducción: Una vez instalados los ductos bajo el agua se procedió a instalar la protección de la aducción que impide que macrofauna ingrese al ducto. Adicionalmente, al  momento de operar se instalará una malla fina recambiable para evitar que microfauna ingrese al ducto.

Carrete de unión entre tramo 1 y 2: Los tramos 1 y 2 lanzados previamente fueron unidos entre sí, por un carrete de unión de 8,5 metros, lastrado de acuerdo a proyecto.

Conexión de carrete de unión: El 19 y 20 de marzo se efectuó la conexión de tierra con mar, mediante un carrete de unión de 72 metros, que actualmente se encuentra lastrado y protegido por bajo las rocas costeras.

Respecto a las medidas que eviten el atrapamiento de fauna silvestre, tal como se indica en la figura anterior, se instaló una protección en la aducción para impedir el ingreso de la macrofauna y como medida de protección. Respecto a la instalación de malla fina para la evitar el ingreso de la microfauna, se considera la instalación de ésta una vez el proyecto entre operación.

Finalmente, el titular concluye señalando que “A la fecha no se tiene un informe actualizado de la tubería de aducción, esto se ejecutará una vez que se reactiven las actividades de construcción del proyecto”.

s. La Superintendencia del Medio Ambiente a través de su ORD. MZN N° 238 del 17 de junio del 2016 (Anexo 12), solicitó examen de la información al Servicio Agrícola y Ganadero, la Gobernación Marítima de Iquique y al Servicio Regional de Pesca y Acuicultura de la Región de Tarapacá, para su revisión y análisis experto dentro del marco de sus competencias. 

t. La Gobernación Marítima de Iquique a través de su ORD. N° 12.600/225 con fecha 21-06-2016 (Anexo 7), envió Informe sobre Inspección submarina, señalando al respecto lo siguiente:

“En la fiscalización, la Gobernación Marítima de lquique realizó inspección submarina al ducto de aducción de agua de mar, la cual fue realizada por dos buzos especialistas en salvataje de esta institución. En el Anexo "A" Informe sobre inspección submarina Eloisa S.P.A., se detalla lo constatado durante la inspección.

Anexo A:
La inspección submarina al proyecto  "Eioisa S.P.A" fue ejecutada por dos buzos de la Gobernación Marítima de lquique el día 06 de junio de 2016, entre las 10:00 y 10:45 horas, donde se realizó registro fílmico. De la revisión del video y lo observado por los buzos, se informa lo siguiente:

1. El ducto de aducción de agua de mar, en la zona intermareal se encuentra cubierto por material de piedras y rocas. Se observó que en el área colindante al ducto (zona submareal), el suelo marino está compuesto principalmente por una plataforma rocosa en la cual se encuentran adheridas Algas Pardas, Erizos Rojos y Negros, entre otras biotas.

2. Durante el recorrido se encontró un dado de hormigón (estructura que se utiliza para anclar la tubería en el suelo marino. no formando parte de la sujeción del ducto al suelo marino. 

3. Se constató que el ducto no se encuentra totalmente construido. Si bien, no se pudo medir la longitud con cinta métrica dadas las condiciones de marea imperantes, se estimó que mide alrededor de 10 metros. La longitud estimada se calculó desde la salida del ducto en tierra cuyas coordenadas UTM WGS 84 Huso 19 S son 384.746 m E; 7.658.262 m N.

4. Durante la inspección, en el sector del ducto habían 5 metros de profundidad (medidos con profundímetro) y el tramo final del ducto se encontraba a 2 metros de profundidad medidos desde la superficie.

5. Se observó que el ducto no está sujeto directamente al suelo marino, sino más bien sobre los dados de hormigón, los que además lo sujetan. Cabe señalar, que los dados de hormigón en el tramo final del ducto se encuentran sobre rocas, generando espacios vacíos bajo el dado.

6. Se constató que el tramo final del ducto no cuenta con sistema que impida el ingreso de biota hacia el interior, observándose adherencia de Loco, Chitones, Erizos, Caracoles y otros tipos de biota dentro del ducto y además el ingreso de peces. Por fuera del ducto también se observa adherencia de biota.  

u. Respecto al examen de la información entregada por el Titular, la Gobernación Marítima de Iquique, a través de su ORD. N° 12.600/235 de fecha 29 de Junio del 2016 (Anexo 13), indicó lo siguiente: 
… “Analizados los documentos  en referencia como:
1. Ord. MZN N°238 de la SMA, Informe de Respuestas a las Observaciones de Fiscalización Ambiental Junio del 2016 y 
2. G.M (I) ORD N° 12600/225, Informe sobre Inspección Submarina.
“Esta autoridad marítima tiene las siguientes observaciones:

1. La respuesta a la consulta sobre "Informar Estado Actual de las Obras del Sistema de Aducción de Agua de Mar", no entrega claridad sobre el estado de avance de las obras submarinas y si éstas han sufrido algún tipo de daño por el aluvión o marejadas imperantes en la zona durante el año 2015. Lo anterior, considerando que esta autoridad realizó fiscalización al proyecto por encomendación de la SMA en el mes de agosto de 2015, constatando en dicha ocasión que parte del ducto submarino se encontraba flotando en el mar, por lo cual la empresa informó que dicha situación  se había generado por las marejadas imperantes en el mes de agosto.
Ante lo expuesto, el registro fotográfico de las instalaciones submarinas presentados en el informe, no evidencia la situación actual, puesto que las imágenes corresponden al mes de enero y marzo del 2015, de acuerdo a lo señalado en el propio documento.

2. Que el registro fotográfico presentado por Eloisa S.P.A. no es concordante con lo evidenciado en el registro fílmico realizado por la Autoridad Marítima durante la fiscalización efectuada el día 06 de junio de 2016, y cuyo análisis fue presentado en el documento b) de la referencia.

Por lo anterior, se sugiere solicitar al titular que aclare cuántos metros del ducto submarino se encuentran instalados, dado que en el "Anexo 8 Plano CC.MM. lke lke" de la Adenda 1 del proyecto, señala que la longitud del ducto submarino desde el Punto G-H debería ser de 300,71 metros, y durante el buceo realizado por personal de la Autoridad Marítima se constató la instalación de aproximadamente 10 metros de ducto, el cual no presentaba rejillas y sistema de cierre en el tramo final del ducto para evitar el ingreso de biota. Se hace presente, que el buceo se realizó sólo hasta donde se logró evidenciar la instalación del ducto, por lo que no se descarta la posibilidad que existan tramos no conectados en el fondo marino que no se evidenciaron. 

v. Finalmente, el Servicio Regional de Pesca y Acuicultura de la Región de Tarapacá, a través de su ORD. N° 5708 de fecha del 06 de Julio del 2016 (Anexo 14), indicó lo siguiente:
“La información proporcionada por la empresa da respuesta a las observaciones y consultas planteadas por Sernapesca en la ocasión y consignadas en el Acta de Inspección Ambiental, no se condice con los resultados de la inspección submarina realizada por funcionarios de la Armada de Chile.

En esta materia, se constata que se encuentra fondeado un ducto metálico que se interna unos diez metros de la línea de costa y a unos 2 metros de profundidad, destacándose que el extremo de éste se encuentra abierto, carente de toda protección para evitar ingreso de biota marina. Se evidencia en  filmación submarina la fijación de variadas especies hidrobiológitas bentónicas, tanto externa como internamente.

Es de interés para este Servicio que la empresa se pronuncie respecto de esta materia ya que los antecedentes presentados por Eloísa SpA muestran gráficamente que ducto submarino se encuentra sellado en su extremo final”.

n. Mediante Ord. 25/2016 de fecha 26-08-2016  (Anexo 2) la SMA solicitó al titular entregar los siguientes antecedentes:
· Acreditar el estado actual de la fase del proyecto, indicando si a la fecha se ha iniciado la aducción de agua de mar, de acuerdo a lo establecido en el Considerando 3.1.1 de la RCA 112/2011.

o. Mediante carta ingresada a la SMA con fecha 07-09-2016 (Anexo 3) la Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa SpA hace entrega de los antecedentes solicitados mediante Ord 25/2016, señalando al respecto lo siguiente:

“Actualmente Minera Eloísa se encuentra en la fase de construcción de su proyecto aprobado ambientalmente mediante RCA 112/2011, la cual se encuentra temporalmente suspendida, debido a los acontecimientos descritos en la intruducción de esta presentación. Además de lo anterior Minera Eloisa se encuentra efectuando una reevaluación financiera del proyecto, lo que contempla en lo que respecta a la obra de captación de agua de mar, la contratación de una empresa externa que lo finalice, llave en mano. 

En lo que se refiere específicamente a la obra de aducción de agua de mar, hacemos incapíe en que a la fecha NO se ha iniciado la aducción de agua de mar, toda vez que la obra que comprende todo el sistema de impulsión de agua de mar no se encuentra terminada. A mayor abundamiento, en la obra de captación de agua de mar, se instaló una protección en la aducción para impedir el ingreso de la macrofauna y como medida de protección y respecto a la instalación de malla fina para la evitar el ingreso de la microfauna, se considera la instalación de ésta una vez finalizada la obra completa del sistema de aducción de agua y el proyecto entre operación…”
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	Fotografía 33
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.
	Fotografía 34
	Fuente: Inspección submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.

	Descripción medio de prueba: La flecha indica lugar en tierra de la salida el ducto de aducción de agua mar hacia en fondo marino (zona submareal).
	Descripción medio de prueba: Dado de hormigón; estructura utilizada para sujeción del ducto de aducción de agua de mar.
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	Fotografía 35
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.
	Fotografía 36
	Fuente: Inspección submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.

	Descripción medio de prueba: La flecha muestra la sujeción del ducto mediante dado de hormigón.
	Descripción medio de prueba: La flecha muestra el asentamiento del dado de hormigón sobre roqueríos. 
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	Fotografía 37
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.
	Fotografía 38
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.

	Descripción medio de prueba: El círculo muestra los espacios vacíos que se generan entre los roqueríos y el asentamiento de los dados de hormigón.
	Descripción medio de prueba: Ducto sin sistema que impida el ingreso de biota al interior.
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	Fotografía 39
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.
	Fotografía 40
	Fuente: Inspección  submarina realizada por la Gobernación Marítima de Iquique con fecha 06-06-2016.

	Descripción medio de prueba: Ducto en su interior con adherencia de biota.
	Descripción medio de prueba: La Flecha muestra la adherencia de biota (Algas, Loco y Caracoles etc.) por fuera del ducto.
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	Fotografía 41
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.
	Fotografía 42
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.

	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita el montaje de ductos submarinos
	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita el primer lanzamiento.
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	Fotografía 43
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.
	Fotografía 44
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.

	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita el segundo lanzamiento.
	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita la protección de la Aducción.
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	Fotografía 45
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.
	Fotografía 46
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular.

	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita mocarrete de unión tramo 1 y 2.
	Descripción medio de prueba: Registro fotográfico entregado por el titular que acredita conexión de carrete de unión.





	Número de hecho constatado:4
	Estación N°: 8

	Documentación solicitada y entregada: 
1. Medidas asociadas al Programa de Protección del Gaviotín Chico año 2016.

	Exigencias:
RCA N°112/2011, Considerando 3.1.5:
Flora y Fauna:
“…b) Considerando los sitios de avistamiento de la especie Sterna lorata y dada la cercanía con las obras del proyecto y sumado a los datos que posee el Órgano del Estado Competente sobre los sitios de nidificación de esta especie, el titular se compromete a realizar las siguientes acciones:
· Iniciar las obras de construcción de la cañería de aducción en fechas que no coincidan con el periodo reproductivo de la especie.
· Trabajo en conjunto con la Fundación para la Sustentabilidad del Gaviotín Chico”.

RCA N°112/2011, Considerando 3.1.1:
Línea de Aducción de Agua de Mar:
“…Por otra parte, con el fin de minimizar el impacto en la zona de nidificación de la especie "Sterna lorata", se consideraron los primeros kilómetros de tubería subterránea (ver Anexo 5 Adenda 3)”.

ADENDA 3, Anexo 1, Plan de trabajo Eloísa Spa y Fundación para la sustentabilidad del Gaviotín Chico:
“Medidas de Conservación:
1. Implementación de un sistema periódico de monitoreos de la especie, actividad a realizar por parte de la fundación con el apoyo de la empresa minera,
2. Instalación de señalética como medida de prevención para campistas, donde se señalará la zona de nidificación de especie en peligro,
3. Financiamiento para la educación ambiental de los sectores aledaños a la playa Ike-Ike,
4. Financiamiento para la adquisición de bibliografía y herramientas de medición de la población de gaviotín chico,
5. Arrendar una oficina equipada con computador e internet para establecer una sede de la fundación en Iquique debido a la cantidad de avistamiento en la Región, y
6. Protección y manejo, se efectuarán actividades enfocadas a la conservación de la especie, identificando, destinando medidas de resguardo o custodia en las zonas de avistamiento en el área de intervención del proyecto”.

	Hechos:
Estación Sector Gaviotín Chico (coordenadas geográficas UTM WGS 84 385.388 m E; 7.658.220 m N)

a. Se constató la existencia de señalética “NO PASAR” en letras rojas, en alusión directa a la presencia de la especie Sternula lorata (Gaviotín Chico).

b. Se constató la existencia de 5 de letreros (del tipo anteriormente descrito) en el sector de nidificación en playa IKE IKE, y descritos en el informe “SAG 2015”. 

c. Una vez realizado el recorrido por el área, se constató la presencia de un total de 28 individuos de la especie Sternula lorata (Gaviotín Chico), los cuales se encontraban realizando vuelos en diversos sectores de la playa Ike Ike.

d. En el punto 9.3 del acta de inspección ambiental de fecha 06-05-2016, se solicitó al titular entregar las medidas asociadas al Programa de Protección del Gaviotín Chico para el año 2016.
Resultados de examen de la información:

En lo referido a la información solicitada durante la actividad de inspección ambiental:

e. Mediante carta de fecha 13-06-2016 (Anexo 11) la Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa Spa, envía “Respuestas a solicitud de la SMA”, las que incluyeron entre otros:

“Medidas asociadas al Programa de Protección del Gaviotín Chico año 2016, anexando boletín informativo N° 6 y nueva señalética 2016 (fotografías 41 a la 46)”.

f. La Superintendencia del Medio Ambiente a través de su ORD. MZN N° 238 del 17 de junio del 2016 (Anexo 12), solicitó examen de la información al Servicio Agrícola y Ganadero de la región de Tarapacá, para su revisión y análisis experto dentro del marco de sus competencias. 

g. Al respecto, al Servicio Agrícola y Ganadero de la región de Tarapacá a través de su Ord.387/2016 (Anexo 15) informó lo siguiente:

“El Servicio no tiene  observaciones”, de igual manera, “se solicita que sean previamente informadas las fechas de monitoreo de las actividades relacionadas al Plan de Protección de Gaviotin Chico (Sternula lorata) correspondiente a la temporada 2016-2017, dado que se require coordinar con el SAG Tarapacá.”

En lo referido a los reportes de seguimiento ambiental:

h. La Superintendencia del Medio Ambiente, a través de su ORD. MZN N° 179 del 02 de mayo del 2016 (Anexo 8), solicitó examen de la información de los informes de Seguimiento Ambiental cargados por el titular al Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA al Servicio Agrícola y Ganadero de la región de Tarapacá, para su revisión y análisis experto dentro del marco de sus competencias.

i. Respecto del Analisis de Seguimiento Ambiental, el Servicio Agrícola y Ganadero de la región de Tarapacá, a través de su ORD. N° 348/2016 de fecha del 07 de junio del 2016, indicó lo siguiente (Anexo 16):

“El Servicio no tiene observaciones igualmente se solicita que sean informadas las actividades relacionadas al Plan de Protección de Gaviotin Chico (Sternula lorata) correspondiente a la temporada 2016-2017.”
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	Fotografía 47
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular
	Fotografía 48
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular

	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “transitar por caminos autorizados
	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “prohibido hacer fogatas”.
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	Fotografía 49
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular
	Fotografía 50
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular

	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “prohibido transitar fuera de huella de acceso”.
	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “proteger nuestra fauna silvestre es tarea de todos, tu también cuentas”.
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	Fotografía 51
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular
	Fotografía 52
	Fuente: Carta S/N° de fecha 13 de julio de 2016 remitida por el titular

	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “tu mascota tu responsabilidad”. 
	Descripción medio de prueba: Señalética del Gaviotín chico con la leyenda “no excavar, tubería de agua enterrada bajo tierra”.
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De los resultados de las actividades de fiscalización, asociado al Instrumento de Carácter Ambiental indicado en el punto 3, y en consideración a los hechos constatados, se puede concluir que se verifica la conformidad a las materias relevantes objeto de la fiscalización.
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	N° Anexo
	Nombre Anexo

	1
	Actas de inspección ambiental de fechas 12 de mayo y 06 de junio de 2016

	2
	Ord. SMA 25/2016 de fecha 26-08-2016

	3
	Carta Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa SpA, ingresada a la SMA con fecha 07-09-2016

	4
	Hojas de datos de seguridad para residuos peligrosos

	5
	Guías de movimiento interno de fechas 24, 26 y 27 de mayo de 2016 asociadas a retiro de residuos industriales, domésticos e industriales, respectivamente

	6
	Registro de generación de residuos peligrosos, de fecha 30-04-2016, asociados a aceite residual, batería usada y filtros de aceite

	7
	Ord 12.600/255 de fecha 21-06-2016

	8
	ORD. MZN N° 179 del 02 de mayo del 2016

	9
	Ord. 5572 de SERNAPESCA con fecha 20-05-2016. 

	10
	ORD. N° 12.600/182 de fecha del 25 de mayo del 2016

	11
	Carta de fecha 13-06-2016 la Sra. Alejandra Vergara Piro, en representación de Minera Eloísa Spa

	12
	ORD. MZN N° 238 del 17 de junio del 2016

	13
	Ord. 12600/235 de GM (I) con fecha 29-06-2016

	14
	ORD. N° 5708 de fecha del 06 de Julio del 2016

	15
	Ord.387/2016 Servicio Agrícola y Ganadero

	16
	ORD. SAG N° 348/2016 de fecha del 07 de junio del 2016



image1.emf
X

Claudia Pastore H.

División de Fiscalización


image2.emf
X

Boris Cerda Pavés

Jefe Oficina Región de Tarapacá


image5.png
Imagen 1. Localizacion del Proyecto





image6.emf

image60.emf

image7.png




image70.png




image8.emf

image9.emf

image10.emf

image11.emf

image12.png




image13.emf

image14.emf

image15.emf

image16.emf

image17.emf

image18.emf

image19.emf

image20.emf

image21.png




image22.emf

image23.emf

image24.emf

image25.emf

image26.emf

image27.emf

image28.jpeg




image29.jpeg




image30.emf

image31.emf

image32.jpeg




image33.jpeg
TRAPOS
usapos





image34.jpeg
sep1,201612:59:31 PM




image35.jpeg
By

% A P
o
< eSS S





image36.jpeg




image37.jpeg
3, 2016.1:02:43 P




image38.jpeg




image39.jpeg




image40.png




image41.jpeg




image42.jpeg




image43.jpeg




image44.jpeg
A
int





image45.jpeg




image46.jpeg




image47.jpeg




image48.png




image49.png




image50.png




image51.jpeg




image52.jpeg




image53.jpeg
20/03/2015 045





image54.emf

image55.emf

image56.emf

image57.emf

image58.emf

image59.emf

image3.png
N7
SMA

Superintendencia del Medio Ambiente
Gobierno de Chile





image4.jpeg




